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Se declara abierta la sesion a las 10.00 horas.

Tema 46 del programa: Lastecnologiasdela
informacién y las comunicaciones para el desarrollo
(continuacion) (A/C.2/63/L.10y L.55)

Proyectos de resolucién sobre las tecnologias de la
informacion y las comunicaciones para el desarrollo

1. La Presidenta presenta el proyecto de resolucién
A/C.2/63/L.55, que ha sido presentado por el
Sr. Torrington (Guyana), Vicepresidente de la Comision,
basandose en consultas oficiosas realizadas en relacion
con el proyecto de resolucion A/C.2/63/L.10. El
proyecto de resolucion no tiene consecuencias para €l
presupuesto por programas.

2. Se aprueba €
A/C.2/63/L.55.

3. Seretira el proyecto de resolucién A/C.2/63/L.10.

proyecto de resolucion

Seinterrumpe la sesion a las 11.18 horas y se reanuda
alas 12.07 horas.

Tema 47 del programa: Cuestiones de politica
macr oecondmica (continuacién)

d) Productos basicos (continuacién) (A/C.2/63/L.42)
Proyecto de resolucion sobre los productos basicos

4. LaPresidenta presenta el proyecto de resolucién
A/C.2/63/L.42. Tras las consultas oficiosas, €l proyecto
de resolucion no ha sufrido modificaciones y no tiene
consecuencias para el presupuesto por programas.

5. Se aprueba €
A/C.2/63/L.42.

proyecto de resolucion

Tema 49 del programa: Desarrollo sostenible
(continuacion) (A/C.2/63/L.24/Rev.1)

Proyecto de resolucion sobre la marea negra en la
costa libanesa

6. La Presidenta presenta el proyecto de resolucién
A/C.2/63/L.24. El proyecto de resolucién no tiene
consecuencias para el presupuesto por programas.

7. El Sr. Salen (Libano), que interviene como
principal patrocinador del proyecto de resolucién, dice
gue se han realizado varias correcciones editoriales
poco importantes en la version en francés.

8. La Sra. Greenaway (Antigua y Barbuda), que
interviene en nombre del Grupo de los 77 y China como

patrocinadora del proyecto de resolucion, dice que se
han realizado varias correcciones editorides poco
importantes en laversion en inglés.

9. La Presidenta dice que se ha solicitado una
votacion registrada sobre el proyecto de resolucién.

10. Se procede a una votacion registrada sobre el
proyecto de resolucion A/C.2/63/L.24/Rev.1.

\Votos a favor:

Afganistan, Albania, Alemania, Andorra, Angola,
Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Argelia,
Argentina, Armenia, Austria, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Belaris, Bélgica, Belice,
Benin, Bhutan, Bolivia, Bosnia y Herzegovina,
Botswana, Brasil, Brunel Darussalam, Bulgaria,
Burkina Faso, Cabo Verde, Camboya, Chile,
China, Chipre, Comoras, Congo, Costa Rica, Cote
d’'Ivoire, Croacia, Cuba, Dinamarca, Djibouti,
Ecuador, Egipto, El Salvador, Emiratos Arabes
Unidos, Eritrea, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia,
Estonia, Etiopia, Federacién de Rusia, Filipinas,
Finlandia, Francia, Georgia, Ghana, Grecia,
Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras,
Hungria, India, Indonesia, Iran (Republica
Isldmica del), Irlanda, Islandia, Islas Salomon,
Italia, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japon,
Jordania, Kazajstan, Kirguistan, Kuwait, Lesotho,
Letonia, Libano, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Maawi, Malasia, Maldivas, Mali,
Malta, Marruecos, Mauritania, Mauricio, México,
Moldova, Monaco, Mongolia, Montenegro,
Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nueva
Zelandia, Niger, Nigeria, Noruega, Oman,
Pakistén, Paises Bajos, Panama, Paraguay, Perq,
Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Arabe
Siria, Republica Checa, Republica de Corea,
Replblica Democratica Popular Lao, Republica
Dominicana, Republica Unida de Tanzania, ex
Replblica Yugoslava de Macedonia, Rumania,
Samoa, San Marino, Santa Lucia, Senegal, Serbia,
Singapur, Sri Lanka, Sudéfrica, Sudan, Suecia,
Suiza, Suriname, Swazilandia, Tailandia,
Tayikistén, Timor-Leste, Togo, Trinidad y Tobago,
Tunez, Turquia, Ucrania, Uganda, Uruguay,
Uzbekistén, Venezuela (Republica Bolivariana de),
Viet Nam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.
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\otos en contra:
Australia, Canada, Estados Unidos de Ameérica,
Israel, Palau.

Abstenciones:
Camerun, Chad, Colombia.

11. El proyecto de resolucion A/C.2/63/L.24/Rev.1 se
aprueba por 154 votos contra 5 y 3 abstenciones.

12. La Sra. Lebovits (Francia), en nombre de la
Unién Europea, los paises candidatos Croacia
y Turquia, los paises del Proceso de estabilizacion
y asociacion Albania, Montenegro y Serbia, ademés de
Liechtenstein, Noruega, la Republica de Moldova
y Ucrania, afirma que los Estados miembros de la
Unién Europea han sido los primeros en proporcionar
ayuda al Libano con el fin de mitigar las consecuencias
ambientales de la marea negra y que seguiran
prestando esta ayuda. La oradora subraya que
laresolucién no debe perder importancia y que la
posicion adoptada durante el periodo actual de sesiones
no debe perjudicar la posicion que se adopte el
proximo afio.

13. EIl Sr. Ben-Eliezer (Israel) dice que, a politizar
lo que deberia abordarse como un problema ambiental
local, la resolucién pone de manifiesto la creciente
y molesta politizacion de la labor de la Comision en
general, que desvia la atencion de ésta de las
cuestiones de fondo. La resoluciéon no menciona el
secuestro de los soldados de las Fuerzas de Defensa de
Israel a manos de la organizacion Hizbollah, que
ocurrio el 12 de julio de 2006 y provocod las
hostilidades en primer lugar; dicho incidente se debi6
a hecho de que el Gobierno del Libano no gjercio su
soberania 'y no desarmd a las milicias de Hizbollah de
conformidad con la resolucion 1559 (2004) del
Consegjo de Seguridad.

14. Israel ha cooperado con distintos organismos de
las Naciones Unidas y organizaciones no
gubernamentales para abordar las preocupaciones de
carécter ambiental que suscita la costa libanesa. Si la
resolucién mostrara una postura firme a la hora de
abordar las cuestiones ambientales, mencionaria los
miles de hectéreas de bosque de este pais que quedaron
destruidas por los misiles de la organizacion Hizbollah.
El llamamiento que se hace en la resolucion a
establecimiento de un nuevo mecanismo generara otro
permanente y costoso brote antiisraeli en el sistema de
las Naciones Unidas. Desde 1991 hasta la fecha se han
producido varias mareas negras de igual o mayor
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envergadura que la marea que nos ocupa, y ho se ha
adoptado ninguna resolucién a respecto. El orador
propone que la Comisién apruebe una resolucion
general relativa a las mareas negras en lugar de entrar
en el evidente acto de demonizacién politica que
representa la resolucién en cuestion.

15. El Sr. Saleh (Libano) afirma que las
consecuencias del ataque israeli han socavado los tres
pilares (econdémico, social y ambiental) de desarrollo
sostenible en el Libano. La contaminacién atmosférica
generada a raiz del incendio de las instalaciones de
almacenamiento de petréleo ocasioné trastornos
respiratorios entre la poblacién de las zonas més
cercanas y tuvo repercusiones a escala regional en un
amplio radio. La gran cantidad de petréleo vertida al
mar perjudic6 a los hédbitat naturales de numerosas
especies. Los dafios sufridos por las larvas y 10s huevos
de los peces mermaron la poblacion y perjudicaron al
sector pesquero del Libano. La contaminacion llego a
extenderse desde el mar a las aguas subterraneas. El
Banco Mundia estim6 los dafios en la cifra de
203 millones de délares de los EE.UU., lo que equivale
a 1% del PIB anual del Libano del afio 2006, sin
incluir los gastos sanitarios, ambientales y de limpieza.

16. El hecho de que las fuerzas israelies atacaran
durante dos dias seguidos las instalaciones de
almacenamiento de petréleo pone de manifiesto el
carécter premeditado del ataque, que infringe las
disposiciones del Protocolo | a las Convenciones de
Ginebra, que prohibe los métodos de guerra que
puedan ocasionar dafios al medio ambiente natural. Un
informe del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo sugirié que el ataque podria interpretarse
como crimen de guerra. La resolucion enviara un
mensaje contundente en defensa de las disposiciones
juridicas internacionales contrarias a los ataques al
medio ambiente.

17. En respuesta a la declaracién del representante de
Israel, el orador sefiala que, si Israel hubiera aplicado
las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas
alo largo de los afios, la region podria haberse
ahorrado el ciclo de violencia en el que se encuentra.
La organizacién Hizbollah ni siquiera existia antes de
la invasion israeli de 1982, y sus actividades calan
hondo en el derecho de los pueblos a defenderse y a
resistir ante la ocupacién extranjera, tal como esta
consagrado en el derecho internacional humanitario,
las resoluciones de las Naciones Unidas y la Carta de
las Naciones Unidas. El informe Winograd, elaborado
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por el propio Gobierno israeli, revel6 que Israel llevaba
meses preparando su agresion de 2006 contra el Libano
y simplemente aprovecho la oportunidad para lanzar €l
ataque el 12 de julio. La existencia de mareas negras en
otras partes del mundo no es motivo para que la
comunidad internacional haga la vista gorda frente
alos graves dafios ambientales ocasionados por el
ataque israeli. Israel debe aprender que no puede
promover sus intereses por medio de las armas.

b) Seguimientoy aplicacion dela Estrategia de
Mauricio parala e ecucion ulterior del
Programa deAccién para el desarrollo
sostenible de los pequefios Estados insulares en
desarrollo (continuacion) (A/C.2/63/L.12, L.13,
L.44y L.52)

Proyecto de resolucion sobre seguimiento y aplicacion
de la Estrategia de Mauricio para la gecucion ulterior
del Programa de Accion para el desarrollo sostenible
de los pequefios Estados insulares en desarrollo

18. La Presidenta presenta el proyecto de resolucion
A/C.2/63/L.44, que ha sido presentado por el
Sr. Metelitsa (Belarus), Vicepresidente de la Comision,
basandose en consultas oficiosas realizadas en relacion
con el proyecto de resolucion A/C.2/63/L.12.

19. El Sr. Metelitsa (Belarus), Vicepresidente, dice
gue deberia afiadirse la frase: “como parte de la
Asamblea General, y pide al Secretario General que, en
el sexagésimo cuarto periodo de sesiones, informe
sobre las disposiciones que podrian adoptarse en
relacion con el examen” al final del pérrafo 17.

20. LaSra. deLaurentis (Secretaria de la Comision)
sefiala que, si la Comision acepta la revision propuesta
por la Vicepresidencia, su exposicion ora de las
consecuencias para €l presupuesto por programas ya no
serd aplicable.

21. Se aprueba el proyecto de resolucion A/C.2/63/
L.44, en su forma oralmente revisada.

22. Seretira el proyecto de resolucion A/C.2/63/L.12.

23. El Sr. Rangel (Republica Bolivariana de
Venezuela) afirma que Venezuela sigue apoyando el
desarrollo de los pequefios Estados insulares y, a este
respecto, la aplicacion plena de la Estrategia de
Mauricio para la e€ecucion ulterior del Programa
de Accion para el desarrollo sostenible de los pequefios
Estados insulares en desarrollo. La delegacion de
Venezuela entiende que los parrafos 26 y 27 de la

Estrategia de Mauricio se aplican Gnicamente a los
Estados partes en la Convencion de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar. Dado que la
Republica Bolivariana de Venezuela no es parte en
dicha Convencion, no esta obligada a aplicar las
disposiciones conexas, a excepcion de aquellas que
hayan sido reconocidas e incorporadas a la legislacion
de Venezuela

Proyectos de resolucion titulados “ Hacia el desarrollo
sostenible del Mar Caribe para las generaciones
presentesy futuras’

24. LaPresidenta presenta el proyecto de resolucion
A/C.2/63/L.52, que ha sido presentado por el
Sr. Metelitsa (Belarus), Vicepresidente de la Comision,
basandose en consultas oficiosas realizadas en relacion
con € proyecto de resolucion A/C.2/63/L.13.
El proyecto de resolucion no tiene consecuencias para
€l presupuesto por programas.

25. La Sra. Santizo-Sandoval (Guatemala) afirma
gue el proyecto de resolucion representa un gran paso
paralograr la sostenibilidad de laregion del Caribe.

26. La oradora propone varias modificaciones al
proyecto de resolucién para que los acuerdos al canzados
en el proceso de negociacion queden mejor reflejados.
Ademés de observar una leve modificacion en la
redaccion, la oradora dice que en e 13° parrafo del
predmbulo, deberia aparecer en mayuscula la primera
letra de cada palabra de la frase “grandes ecosistemas
marinos’; asimismo, deberia aparecer en mayuscula la
primera letra de cada palabra de la frase “region del
Gran Caribe” en el vigésimo parrafo del preambulo y en
el parrafo 12 parareflejar el nombre oficial de laregion.
Por Ultimo, deberia afiadirse 1a frase “entre otras cosas’
después de la frase “lo que implica” en e parrafo 1
y después de la palabra “incluida’ en el parrafo 2.

27. El S. Torrington (Guyana),
asume la Presidencia.

28. Se aprueba e proyecto de resolucion
AJC.2/63/L.52, en su forma oralmente revisada.

29. Seretira el proyecto de resolucion A/C.2/63/L.13.

Vicepresidente,

30. EIl Sr. Sdylemez (Turquia) dice que la delegacion
de Turquia ha apoyado el consenso sobre el proyecto de
resolucion porque aborda una serie de cuestiones
importantes. Sin embargo, desea desvincularse de las
referencias a los instrumentos internacionales de los que
Turquia no forma parte. El hecho de que la delegacion
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turca haya apoyado el consenso no debe interpretarse
como un cambio de la postura juridica de Turquia.

31. El Sr. Meurs (Estados Unidos de Ameérica)
afirma que su delegacion apoy6 el consenso relativo al
proyecto de resolucién porque, como nacion caribefia,
los Estados Unidos opinan que “el examen del
concepto del Mar Caribe como zona especial en el
contexto del desarrollo sostenible” como una
preocupacion regional y nacional de los Estados del
Caribe con vistas a mejorar la coordinacion regional
sobre las cuestiones ambientales y las vinculadas a los
recursos naturales.

32. El orador considera que la creacion de dichas
zonas debe ser coherente con el derecho internacional,
como se reflgja en el texto del proyecto de resolucion.
Asimismo, € derecho a la libertad de navegacion no
debe verse menoscabado la consideracion o designacion
futura del Mar Caribe como zona especia en e contexto
del desarrollo sostenible. En consecuencia, el examen de
las caracteristicas de dicha zona especia debe limitarse
a los objetivos previstos. Por Ultimo, toda designacién
futura de este tipo debe contar con el consenso de todas
las naciones del Caribe.

33. ElI Sr. Rangel (Republica Bolivariana de
Venezuela) dice que apoya firmemente el desarrollo
dela region del Caribe pero reitera que no debe
obligarse a Venezuela a cumplir lo dispuesto en los
parrafos 26 y 27 de la Estrategia de Mauricio, puesto
que no forma parte del instrumento que se menciona en
dicho documento.

34. La Sra. Moseley (Barbados) dice que el Mar
Caribe es una regién muy activa, tanto desde el punto de
vista social como cultural. La delegacion de Barbados
seguird trabajando para conseguir que esta region sea
designada zona especial en e contexto del desarrollo
sostenible, de conformidad con las normas del derecho
internacional. La oradora observa las preocupaciones de
algunas delegaciones y les garantiza su disposicion
y voluntad para abordar todas estas preocupaci ones.

c) Estrategialnternacional parala Reduccién de
los Desastr es (continuacién) (A/C.2/63/L.28,
L.30, L.50y L.51)

Estrategia Internacional para la Reduccion de los
Desastres (continuacién)

35. La Presidenta presenta el proyecto de resolucion
A/C.2/63/L.51, que ha sido presentado por el
Sr. Metelitsa (Belarus), Vicepresidente de la Comision,
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basandose en consultas oficiosas realizadas en relacion
con €l proyecto de resolucion A/C.2/63/L.28. El
proyecto de resolucién no tiene consecuencias para el
presupuesto por programas.

36. Seaprueba el proyecto de resolucion A/C.2/63/L.51.
37. Seretira el proyecto de resolucion A/C.2/63/L.28.

Proyectos de resol ucion sobre los desastres naturales
y la vulnerabilidad

38. La Presidenta presenta el proyecto de resolucion
A/C.2/63/L.50, que ha sido presentado por el Sr.
Metelitsa (Belars), Vicepresidente de la Comision,
basandose en consultas oficiosas realizadas en relacion
con €l proyecto de resolucion A/C.2/63/L.30. El
proyecto de resolucién no tiene consecuencias para el
presupuesto por programas.

39. La Sra. Grau (Suiza) dice que, en el quinto
parrafo del preAmbulo, la palabra “en desarrollo” debe
eliminarse en la frase “paises en desarrollo propensos
alos desastres’.

40. Se aprueba el proyecto de resolucion
AJC.2/63/L.50, en su forma oralmente revisada.

41. Seretira el proyecto de resolucion A/C.2/63/L.30.

e) Aplicacion dela Convencion de las Naciones
Unidas de Lucha contra la Desertificacion en
los Paises Afectados por Sequia Graveo
Desertificacion, en particular en Africa
(continuacion) (A/C.2/63/L.16y L.53)

Proyectos de resolucién sobre la aplicacién de la
Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra
la Desertificacion en los Paises Afectados por Sequia
Grave o Desertificacion, en particular en Africa

42. La Presidenta presenta el proyecto de resolucion
A/C.2/63/L.53, que ha sido presentado por el
Sr. Metelitsa (Belarus), Vicepresidente de la Comision,
basandose en consultas oficiosas realizadas en relacion
con €l proyecto de resolucion A/C.2/63/L.16. El
proyecto de resolucién no tiene consecuencias para el
presupuesto por programas.

43. El Sr. Saleh (Libano) dice que, en el tercer
parrafo del preambulo, la frase “articulos 1, 2y 3 de la
Convencion” debe sustituirse por “articulos 1 y 3 de
la Convencidn de las Naciones Unidas de Lucha contra
la Desertificacion en los Paises Afectados por Sequia
Grave o Desertificacion, en particular en Africa’. Debe
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anadirse “2008-2018" entre paréntesis, a fina del
cuarto péarrafo del preambulo.

44. En el séptimo parrafo del preambulo deben
suprimirse las palabras “las secretarias de”, asi como la
frase “aprobadas en la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo”.

45. En €l péarrafo 5, debe eliminarse la expresién “por
la Conferencia de las Partes’ y afadirse la expresion
“de las Naciones Unidas’ después de la expresion
“Dependencia Comun de Inspeccion”. En el parrafo 9,
en la version inglesa, el término “preventing” debe
sustituirse por €l término “protecting” (no se aplica a
texto en espafiol), y la expresion “y para crear” debe
sustituirse por la expresion “con el fin de crear”. En €l
parrafo 12, la expresion “Estados partes en la
Convencion” debe sustituirse por “paises que son
partes’, y en el parrafo 13, deben afadirse las palabras
“y adecuados’ después de la palabra “suficientes’. El
orador también realiza una serie de cambios de
redaccién poco importantes.

46. Se aprueba el proyecto de resolucidn
AJC.2/63/L.53, en su forma oralmente revisada.

47. Seretira el proyecto de resolucion A/C.2/63/L.16.

Selevanta la sesién a las 1.15 horas.
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